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TR1S, VOS RIGUEURS INHUMAINES, chanf el piane, Ant. BOESSET
reshitué ef commenté par M. Henry Experl Slewr de Villedieu
CEUVRES NOUVELLES
LE MARIAGE DE TELEMAQUE, chank et piano Craupe TERRASSE
HANS LE TOWEUR DE FLUTE, chant ef piano Louss GANNE
(EUVRES NOUVELLES INEDITES
;7 PTECE ELEGIAQUE, pour piano Jeax HURE
DU LWRE DE MONELLE, chant &f F:'ﬂm.'.' Maurice DELAGEE .
PRELUDE D'UN BALLET, pour piano ROGER-DUCASSE
VALSE VIVE, pour piano Liox MOREAU
ADAGIO, wiolan et piano E. DEJAN
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Ce morceau peut,ad libitum, étre chanlé en cheeur ou parune voix seule; en ce dernier cas, c’est la partie de soprano qui doit étre chantée.

Elle constitue une délicieuse chanson ; c’est un petit chef-d’euvre inédit,

IRIS, VOS RIGUEURS INHUMAINES

(AIR DE COUR)
(Restitué et commenté, pour la premiere fois, par M. Henry Expert, sous-bibliothécaire au Conservatoire National de Musique.)

Ant, BOESSET, sieur de Villedieu
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Au temps de Louis XIII, Anthoine Boesset, sieur de Villedien, passait pour le prince de la musique frangaise. Surintendant de la musique
de la Chamore du Roy et de la Reyne, il excellait dans la composition des ballets royaux et des airs de cour. Et ces airs, dont il continuait la
tradition héritée de Guédron, son beau-pére et son prédécesseur i la surintendance, étaient bien le genre le plus essentiellement frangais de la
musique d’alors.

La mélodie, au sens actuel du mot, s’y trouve déji en plein relief, se détachant de la trame polyphonique de notre ancienne changon. Elle

différe de ia mélodie italienne & la coupe plus carrée
en son allure, en son rythme et en son expression.

» plus extérieure; c’est 'air & la frangaise, suivant, serrant de prés le langage, en_sa mesure,
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Jamais un amant misérable “Mon cteur secrettement soupire,
N'eust son destin moins favorable, Je languis sans vous l’oser dire
Ny ses desseins plus traversés. Et ce n’est pas encore assez.
Hélasl.. je me meurs quand je pense _ Hélas!.. je me meurs quand je pense
A la cruelle absence A la craclle absence
Dont vous me menacez : Dont vous me menacez

La piéce que aous présentons fait partie d’une collection d’Airs de cour qui va paraftre incessamment chez les &diteurs Senart et Roudanez
(20, rue du Dragon). Elle est écrite 4 4 voix; on peut y ajouter 'accompagnement du ciavier ou des instruments. On peut nussi chanter & voix
seule la partie supérieure, I'ensemble formant accompagnement au clavier,

Conseils pour [l'interprétation : o .
Un peu lent, en suivant le sens et le rythme des paroles. Avec douleur; trés intime, trés doux. Légers retatds aux c;idencesé
ENRY EXPERT.
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